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Tom tat: Bai viét sir dung két qud diéu tra dinh tinh cia dé tai cdp bé “Thuc
trang phu niz Viét Nam chung song, két hon véi lao déng mieéc ngodi tai Viét Nam”
cua Trung Uong Hgi LHPN Viét Nam thuc hién nam 2019 dé tim hiéu vé vai tro
gidi trong gia dinh phu ni# Viét Nam chung séng va két hon véi lao déng nuwéc
ngoai tai tinh Ha Tinh. Phdn tich vai trd gidi trong cdc gia dinh nay, bai viét chi
dé cap ¢ hai khia canh lién quan dén vai trd san xudt, vai tro tai san xuat. Két qud
nghién cizu cho thdy, médc dit ngueoi Vo ¢é dong gép vdo thu nhdp chung cua gia
dinh la khéng dang ké so véi chi tiéu hién tai cia gia dinh phu nit Viét Nam keét
hon véi nam gidgi Trung Quoc/Pai Loan, trong cdc gia dinh do lai thé hién rat rd
sw binh dang giia Vo va chong trong viéc tham gia cac cong viéc gia dinh. Ngueoi
chong thwong xuyén chia sé Véi Vo Cac cong Viéce trong gia dinh, trong dé ding
cha ¥ nhdt 1a viéc nguwoi chong chia sé véi vor cac cong viéc trong gia dinh, cham
sdc va day dé con cai.
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Abstract: This article uses qualitative survey results of the ministerial-level
project “The reality of Vietnamese women living and getting married with foreign
workers in Vietnam” conducted by the Vietnam Women’s Union in 2019 in order
to study about the gender roles in the family of Vietnamese women living and
getting married with foreign workers in Ha Tinh province. Based on the analysis of
gender roles in these families, the article mentions only two aspects which are

related to productive role and reproductive role. The research results show that,
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although the wife’s contribution to the family’s general income is negligible
compared to the current expenditure of Vietnamese women’s families married to
Chinese/Taiwanese men, in such families clearly show the equality between
husband and wife in participating in household chores. It is clearly shown that in
these families the equality in involving in household chores remains between the
husband and the wife. The husband often shares household chores with his wife,
especially doing housework, taking care of and educating their children.
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